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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Mélange

Nom du produit : Spermac Stain - Fix

GMDN 1 43587

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Spec. d'usage industriel/professionnel . Réservé a un usage professionnel

Utilisation de la substance/mélange . Coloration pour I'évaluation de la morphologie des spermatozoides.

1.2.2.  Usages déconseillées
Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

FertiPro NV
Industriepark Noord 32
8730 Beernem
Belgium
info@fertipro.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence
Numéro d'urgence : +3250791805

SECTION 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie 2 H319
Sensibilisation cutanée, catégorie 1 H317
Cancérogénicité, catégorie 2 H351

Texte intégral des mentions H : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles

2.2, Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP)

GHS07 GHS08
Mention d'avertissement (CLP) :  Attention

Composants dangereux . Paraformaldehyde

Mentions de danger (CLP) : H317 - Peut provoquer une allergie cutanée

H319 - Provoque une grave irritation oculaire
H351 - Susceptible de provoquer le cancer

Conseils de prudence (CLP) . P201 - Se procurer les instructions spéciales avant utilisation
P202 - Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les précautions de sécurité
P261 - Eviter de respirer les poussieres/fumées/gaz/ brouillards/vapeurs/ aérosols
P264 - Laver les mains, les avant-bras et le visage soigneusement aprés manipulation
P272 - Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail
P280 - Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
protection des yeux/ du visage
P302+P352 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau
P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer
P308+P313 - EN CAS d’exposition prouvée ou suspectée: Consulter un médecin
P321 - Traitement spécifique
P333+P313 - EN CAS d’exposition prouvée ou suspectée: consulter un médecin
P337+P313 - Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin
P362+P364 - Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation
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P405 - Garder sous clef
P501 - Eliminer le contenu/récipient dans une installation de collecte des déchets dangereux ou
spéciaux

2.3. Autres dangers

Ne contient aucune substance PBT/vPvB = 0,1 % évaluée conformément a REACH Annex XIlI

Le mélange ne contient pas de substance(s) incluse(s) dans la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant
des propriétés de perturbation endocrinienne, ou n'est pas identifié(e) comme ayant des propriétés de perturbation endocrinienne conformément
aux critéres définis dans le reglement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou Reglement (UE) 2018/605 de la Commission

SECTION 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substance
Non applicable

3.2 Mélange
Nom Identificateur de produit % Classification selon le reglement
(CE) N° 1272/2008 [CLP]
Eau ultra pure (n° CAS) 7732-18-5 90 - 99 Non classé
(Numéro CE) 231-791-2
Paraformaldehyde N° CAS: 30525-89-4 1-5 Flam. Sol. 2, H228
Ne CE: 608-494-5 Acute Tox. 4 (Voie orale), H302
Acute Tox. 4

(Inhalation:poussiéres,brouillard), H332
Skin lrrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1, H317

Carc. 2, H351

STOT SE 3, H335

Textes des phrases H: voir section 16

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Premiers soins général : Ne jamais administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente. En cas de
malaise consulter un médecin (si possible lui montrer I'étiquette). Susceptible de provoquer le
cancer.

Premiers soins aprés inhalation : Permettre au sujet de respirer de I'air frais. Mettre la victime au repos.

Premiers soins aprés contact avec la peau . Oter les vétements touchés et laver les parties exposées de la peau au moyen d'un savon doux
et d'eau, puis rincer a I'eau chaude. Laver abondamment a I'eau. En cas d'irritation ou d’éruption
cutanée: Consulter un médecin. Traitement spécifique. Laver les vétements contaminés avant
réutilisation.

Premiers soins aprés contact oculaire . Retirez les lentilles de contact, si possible. Rincer immédiatement et abondamment a I'eau.
Consulter un médecin si la douleur ou la rougeur persistent.

Premiers soins aprés ingestion . Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Consulter d'urgence un médecin.

4.2, Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptémes/effets : Susceptible de provoquer le cancer

Symptémes/effets apres inhalation : Peut provoquer une allergie cutanée.

Symptémes/effets apres contact oculaire : Provoque une sévére irritation des yeux.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Mousse. Poudre séche. Dioxyde de carbone. Eau pulvérisée. Sable.
Agents d'extinction non appropriés : Ne pas utiliser un fort courant d'eau.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Pas d'informations complémentaires disponibles

5.3. Conseils aux pompiers

Instructions de lutte contre I'incendie : Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d'eau. Soyez prudent lors du
combat de tout incendie de produits chimiques. Eviter que les eaux usées de lutte contre
I'incendie contaminent I'environnement.

Protection en cas d'incendie : Ne pas pénétrer dans la zone de feu sans équipement de protection, y compris une protection
respiratoire.
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SECTION 6: Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
6.1.1. Pour les non-secouristes
Procédures d’urgence : Eloigner le personnel superflu.

6.1.2. Pour les secouristes

Equipement de protection : Fournir une protection adéquate aux équipes de nettoyage.
Procédures d’urgence . Aérer la zone.
6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Eviter la pénétration dans les égouts et les eaux potables. Avertir les autorités si le liquide péneétre dans les égouts ou dans les eaux du domaine

public.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédés de nettoyage . Absorber le produit répandu aussi vite que possible au moyen de solides inertes tels que l'argile
ou la terre de diatomées. Recueillir le produit répandu. Stocker a I'écart des autres matieres.

6.4. Référence a d'autres sections

Voir Section 8. Contrdle de I'exposition/protection individuelle.

SECTION 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Précautions a prendre pour une manipulation . Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de I'eau, avant de
sans danger manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Assurer une bonne ventilation de la

zone de travail afin d'éviter la formation de vapeurs. Eviter de respirer les poussieres/fumées/
gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. Se procurer les instructions spéciales avant utilisation. Utiliser
I’équipement de protection individuel requis. Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes
les précautions de sécurité.

Mesures d'hygiéne : Se laver les mains, les avant-bras et le visage soigneusement aprés manipulation. Les
vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail. Laver les vétements
contaminés avant réutilisation.

7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage : Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a I'écart
des : rayons directs (du soleil), sources d'allumage
Garder les conteneurs fermés en dehors de leur utilisation.
Ne pas congeler avant utilisation.
Ne pas utiliser une fois la date de péremption dépassée.

Produits incompatibles : Bases fortes. Acides forts.

Matiéres incompatibles . Sources d'inflammation. Rayons directs (du soleil).
Température de stockage 1 2-25°C

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Voir mode d'emploi fourni avec le produit.

SECTION 8: Controles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Parametres de controle
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2. Contréles de I'exposition

Contrdles techniques appropriés : : UTILISEZ UNE VENTILATION ADEQUATE! A manipuler conformément aux bonnes pratiques
d’hygiéne industrielle et aux consignes de sécurité. Evitez toute exposition inutile.

Equipement de protection individuelle : : Porter des vétements ignifuges.

Protection du corps : Combinaison compléte de protection contre produits chimique. Tenue de protection antistatique

ignifuge. Le type d’équipement de protection doit étre sélectionné en fonction de la concentration
et de la quantité substance dangereuse au lieu de travail.

Protection des mains . Portez des gants de protection. Les gants doivent étre contr6lés avant I'utilisation. Utilisez une
technique de retrait de gants appropriée afin d’éviter que la peau entre en contact avec le produit
(i.e. sans toucher la surface extérieure du gant). Jetez les gants contaminés aprés utilisation
conformément aux lois en vigueur et aux bonnes pratiques de laboratoire. Lavez et séchez les
mains.

Les gants de protection sélectionnés doivent satisfaire aux spécifications de la Directive EU
2016/425 et au standard EN374.

Protection oculaire . Protection faciale et lunettes de sécurité. Utilisez un équipement de protection des yeux testé et
approuvé selon normes gouvernementales en vigueur, telles que NIOSH (US) ou EN166 (UE).
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Protection respiratoires : Portez un masque approprié. Quand I'évaluation des risques montre que le port d’appareils
respiratoires est approprié, utilisez un masque facial total avec cartouche polyvalente (US) ou de
type ABEK (EN14387). Si le masque est le seul moyen de protection utilisez un appareil

respiratoire autonome a écran facial total. Utilisez du matériel testé et approuvé par des norme

Autre information

. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation. Evitez le pipetage a la

telles que NIOSH (US) ou CEN (UE).

bouche.

siques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique . Liquide

Couleur : Incolore.

Odeur . Caractéristique.

Seuil olfactif : Aucune donnée disponible

pH

Vitesse d'évaporation relative (I'acétate
butylique=1)

Point de fusion

Point de congélation

Point d'ébullition

Point d'éclair

Température d'auto-inflammation

Température de décomposition

Inflammabilité (solide, gaz)

Pression de vapeur

Densité relative de vapeur a 20 °C

Densité relative

Solubilité

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow)
Viscosité, cinématique

Viscosité, dynamique

Propriétés explosives

Propriétés comburantes

Limites d'explosivité

9.2 Autres informations

Aucune information supplémentaire disponible.

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Ininflammable

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
. Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.2. Stabilité chimique

Stable aprés transport (maximum 5 jours) a température élevée (< 37°C). Stable jusqu'a la date de péremption indiquée sur I'étiquette de la

bouteille.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Non établi.

10.4. Conditions a éviter

Rayons directs (du soleil). Températures extrémement élevées ou extrémement basses.

10.5. Matieres incompatibles
Acides forts. Bases fortes.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Fumée. Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué (orale) : Non classé
Toxicité aigué (cutanée) : Non classé
Toxicité aigué (inhalation) : Non classé
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Corrosion cutanéef/irritation cutanée : Non classé

Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Provoque une grave irritation oculaire
Sensibilisation respiratoire ou cutanée . Peut provoquer une allergie cutanée.
Mutageénicité sur les cellules germinales : Non classé

Cancérogénicité . Susceptible de provoquer le cancer
Toxicité pour la reproduction : Non classé

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition répétée)

Danger par aspiration : Non classé

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine : Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
et symptomes possibles

Paraformaldehyde

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Peut irriter les voies respiratoires
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition répétée)

11.2. Informations sur les autres dangers

11.2.1. Propriétés perturbant le systéeme endocrinien

Pas d'informations complémentaires disponibles

11.2.2. Autres informations

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine et : Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis
symptémes possibles

SECTION 12: Informations écologiques
12.1. Toxicité

Toxicité aquatique aigué : Non classé
Toxicité chronique pour le milieu aquatique : Non classé
12.2. Persistance et dégradabilité

Spermac Stain - Fix
Persistance et dégradabilité | Non établi.

Paraformaldehyde (30525-89-4)
Persistance et dégradabilité | Non établi.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Spermac Stain - Fix
Potentiel de bioaccumulation | Non établi.

Paraformaldehyde (30525-89-4)
Potentiel de bioaccumulation | Non établi.

12.4. Mobilité dans le sol
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB

Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Propriétés perturbant le systeme endocrinien
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.7. Autres effets néfastes
Eviter le rejet dans 'environnement

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations pour I'élimination des déchets : Détruire conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur.
Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux ou
spéciaux, conformément a la réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale.
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Ecologie - déchets . EBviter le rejet dans I'environnement.

SECTION 14: Informations relatives au transport
Conformément aux exigences de ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

N° ONU (ADR) : Non applicable
N° ONU (IMDG) : Non applicable
N° ONU (IATA) : Non applicable
N° ONU (ADN) : Non applicable
N° ONU (RID) : Non applicable
14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Désignation exacte d’expédition/Description (ADR)
Désignation officielle pour le transport (IMDG)
Désignation exacte d’expédition/Description (IATA)
Désignation officielle pour le transport (ADN)
Désignation exacte d’expédition/Description (RID)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Classe(s) de danger pour le transport (ADR)
Classe(s) de danger pour le transport (IMDG)
Classe(s) de danger pour le transport (IATA)
Classe(s) de danger pour le transport (ADN)
Classe(s) de danger pour le transport (RID)

14.4. Groupe d’emballage
Groupe d'embllage (ADR)
Groupe d'embllage (IMDG)
Groupe d'emballage (IATA)
Groupe d'emballage (ADN)
Groupe d'embllage (RID)

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement
Dangereux pour I'environnement Non
Polluant marin Non

Autres informations

Pas d'informations supplémentaires disponibles

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur14.6.1.

Transport par voie terrestre
Aucune donnée disponible
Transport maritime

Aucune donnée disponible
Transport aérien

Aucune donnée disponible
Transport par voie fluviale
Aucune donnée disponible
Transport ferroviaire
Aucune donnée disponible

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’OMI

Non applicable

SECTION 15: Informations réglementaires
15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations EU

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH

Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Ne contient aucune substance soumise au REGLEMENT (UE) N° 649/2012 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 4 juillet 2012
concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1021 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant les
polluants organiques persistants
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Ne contient aucune substance soumise au reglement (UE) n° 1005/2009 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 septembre 2009
sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1148 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 20 juin 2019 relatif a
la commercialisation et a I'utilisation de précurseurs d’explosifs

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 273/2004 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 11 février 2004
concernant la fabrication et la mise sur le marché de certaines substances utilisées dans la fabrication illicite de stupéfiants et de substances

psychotropes

15.1.2.

Allemagne

Classe de danger pour I'eau (WGK)

Arrété concernant les incidents majeurs (12.
BImSchV)

Pays-Bas

SZW:-lijst van kankerverwekkende stoffen
SZW:-lijst van mutagene stoffen
NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting
giftige stoffen — Borstvoeding

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting
giftige stoffen — Vruchtbaarheid
NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting
giftige stoffen — Ontwikkeling

Danemark
Réglementations nationales danoises

Directives nationales

Suisse
Classe de stockage (LK)

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

: WGK 1, Présente un faible danger pour I'eau (Classification selon la AwSV, Annexe 1)
: Non soumis &/au Arrété concernant les incidents majeurs (12. BImSchV)

: Aucun des composants n'est listé
: Aucun des composants n'est listé
: Aucun des composants n'est listé

: Aucun des composants n'est listé

: Aucun des composants n'est listé

: L'utilisation de ce produit est interdite aux mineurs
Les femmes enceintes/allaitantes travaillant avec le produit ne doivent pas entrer en contact
direct avec celui-ci
Les exigences des Autorités danoises pour I'environnement de travail relatives a I'utilisation
de carcinogénes dans le cadre professionnel doivent étre respectées lors de I'utilisation et
de I'élimination

: LK 6.1 - Matiéres toxiques

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée

SECTION 16: Autres informations

Sources des données

Autres informations

: REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16

décembre 2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des
mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le
reglement (CE) no 1907/2006.

: Aucun(e).

Classification selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]:

Eye Dam. 2 H319
Skin Sens. 1 H317
Carc. 2 H351
Textes des phrases H- et EUH:
Acute Tox. 4 (Inhalation:poussiéres,brouillard) | Toxicité aigué (inhalation:poussiére,brouillard) Catégorie 4
Acute Tox. 4 (Voie orale) Toxicité aigué (par voie orale), catégorie 4
Skin Irrit. 2 Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 2
Carc. 2 Cancérogénicité, catégorie 2
Flam. Sol. 2 Matieres solides inflammables, catégorie 2
Eye Dam. 1 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie 1
Skin Sens. 1 Sensibilisation cutanée, catégorie 1
STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, catégorie 3
H228 Matiere solide inflammable
H302 Nocif en cas d’'ingestion
H315 Provoque une irritation cutanée
H317 Peut provoquer une allergie cutanée
H318 Provoque de graves lésions des yeux
H319 Provoque une grave irritation oculaire
H332 Nocif par inhalation
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H335 Peut irriter les voies respiratoires

H351 Susceptible de provoquer le cancer

FDS UE (Annexe Il REACH)

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Mélange

Nom du produit : Spermac Stain A

GMDN 1 43587

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Spec. d'usage industriel/professionnel : Réservé a un usage professionnel

Utilisation de la substance/mélange : Coloration pour I'évaluation de la morphologie des spermatozoides.

1.2.2. Usages déconseillées
Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

FertiPro NV

Industriepark Noord 32

8730 Beernem

Belgium

info@fertipro.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Numéro d'urgence 1 +3250791805

SECTION 2: Identification des dangers

21. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Liquides inflammables, catégorie 2 H225
Texte intégral des mentions H : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I'’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles
2.2, Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP)

GHS02
Mention d'avertissement (CLP) : Danger
Mentions de danger (CLP) 1 H225 - Liquide et vapeurs trés inflammables
Conseils de prudence (CLP) : P210 - Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et

de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer

P233 - Maintenir le récipient fermé de maniere étanche

P240 - Mise a la terre/liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception

P280 - Porter des gants de protection, un équipement de protection du visage, des vétements de
protection

P303+P361+P353 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher

P403+P235 - Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais

2.3. Autres dangers
Ne contient aucune substance PBT/vPvB = 0,1 % évaluée conformément a REACH Annex XIlI

Le mélange ne contient pas de substance(s) incluse(s) dans la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant
des propriétés de perturbation endocrinienne, ou n'est pas identifié(e) comme ayant des propriétés de perturbation endocrinienne conformément
aux critéres définis dans le reglement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou Réglement (UE) 2018/605 de la Commission

SECTION 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substance
Non applicable
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3.2 Mélange

Nom Identificateur de produit % Classification selon le
reglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]

Eau ultra pure (n° CAS) 7732-18-5 70 - 90 Non classé

(Numéro CE) 231-791-2

Ethyl alcohol (n° CAS) 925-93-9 5-10 Flam. Lig. 2, H225

Rose Bengal (n° CAS) 632-69-9 0,1-1 Non classé

Neutral Red (n° CAS) 553-24-2 0,1-1 Muta. 2, H341

Textes des phrases H: voir section 16

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Premiers soins général . Ne jamais administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente. En cas de
malaise consulter un médecin (si possible lui montrer I'étiquette).

Premiers soins aprés inhalation . Faire respirer de l'air frais. Mettre la victime au repos.

Premiers soins aprés contact avec la peau . Rincer la peau a I'eau/se doucher. Enlever immédiatement les vétements contaminés. Laver les
vétements contaminés avant de les réutiliser.

Premiers soins aprés contact oculaire : Retirez les lentilles de contact, si possible. Rincer immédiatement et abondamment a I'eau.
Consulter un médecin si la douleur, le clignotement ou la rougeur persistent.

Premiers soins aprés ingestion . Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Consulter d'urgence un médecin.

4.2, Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptémes/Iésions : Non considéré comme dangereux dans des conditions normales d'utilisation.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Mousse. Poudre séche. Dioxyde de carbone. Eau pulvérisée. Sable.

Agents d'extinction non appropriés : Ne pas utiliser un fort courant d'eau.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d'incendie : Liquide et vapeurs trés inflammables.

Danger d'explosion : Peut former des mélanges vapeur-air inflammables/explosifs.

5.3. Conseils aux pompiers

Instructions de lutte contre I'incendie : Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d'eau. Soyez prudent lors du

combat de tout incendie de produits chimiques. Eviter que les eaux usées de lutte contre
I'incendie contaminent I'environnement.

Protection en cas d'incendie . Ne pas pénétrer dans la zone de feu sans équipement de protection, y compris une protection
respiratoire.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Mesures générales . Ecarter toute source d'ignition. Prendre des précautions spéciales pour éviter des charges
d'électricité statique. Pas de flammes nues. Ne pas fumer.

6.1.1. Pour les non-secouristes
Procédures d’urgence : Eloigner le personnel superflu.

6.1.2. Pour les secouristes

Equipement de protection : Fournir une protection adéquate aux équipes de nettoyage.
Procédures d’urgence . Aérer la zone.
6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Eviter la pénétration dans les égouts et les eaux potables.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédés de nettoyage : Absorber le produit répandu avec des solides inertes tels que l'argile ou la terre de diatomées
aussi vite que possible. Stocker a I'écart des autres matieres.

6.4. Référence a d'autres sections

Voir Section 8. Contrdle de I'exposition/protection individuelle.
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SECTION 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions supplémentaires lors du traitement : Manipuler les conteneurs vides avec précaution, les vapeurs résiduelles étant inflammables.
Précautions a prendre pour une manipulation 1 Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de I'eau, avant de
sans danger manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Assurer une bonne ventilation de la

zone de travail afin d'éviter la formation de vapeurs. Pas de flammes nues. Ne pas fumer. Ne
pas utiliser d'outils produisant des étincelles.

7.2 Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

Mesures techniques : Suivre des procédures de mise a la terre appropriées pour éviter I'électricité statique. Mise a la
terre/liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception. Utiliser du matériel
électrique/de ventilation/d’éclairage antidéflagrant.

Conditions de stockage . Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a I'écart
des : rayons directs (du soleil).
Conservez dans un endroit a I'abri du feu.
Garder les conteneurs fermés en dehors de leur utilisation.
Ne pas congeler
Ne pas utiliser une fois la date de péremption dépassée.

Produits incompatibles : Bases fortes. Acides forts.

Matiéres incompatibles . Sources d'inflammation. Rayons directs (du soleil). Sources de chaleur.
Température de stockage 1 2-25°C

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Voir mode d'emploi fourni avec le produit.

SECTION 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Parameétres de controle
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2 Controles de I’exposition

Contrdles techniques appropriés : : UTILISEZ UNE VENTILATION ADEQUATE! A manipuler conformément aux bonnes pratiques
d’hygiéne industrielle et aux consignes de sécurité.

Equipement de protection individuelle : : Evitez toute exposition inutile.
Porter des vétements ignifuges.

Protection du corps : Combinaison compléte de protection contre produits chimique. Tenue de protection antistatique

ignifuge. Le type d’équipement de protection doit étre sélectionné en fonction de la concentration
et de la quantité substance dangereuse au lieu de travail.

Protection des mains . Portez des gants de protection. Les gants doivent étre contr6lés avant I'utilisation. Utilisez une
technique de retrait de gants appropriée afin d’éviter que la peau entre en contact avec le produit
(i.e. sans toucher la surface extérieure du gant). Jetez les gants contaminés aprés utilisation
conformément aux lois en vigueur et aux bonnes pratiques de laboratoire. Lavez et séchez les
mains.

Les gants de protection sélectionnés doivent satisfaire aux spécifications de la Directive EU
2016/425 et au standard EN374 .

Protection oculaire : Protection faciale et lunettes de sécurité. Utilisez un équipement de protection des yeux testé et
approuvé selon normes gouvernementales en vigueur, telles que NIOSH (US) ou EN166 (UE).
Protection respiratoires . Portez un masque approprié. Quand I'évaluation des risques montre que le port d’appareils

respiratoires est approprié, utilisez un masque facial total avec cartouche polyvalente (US) ou de
type ABEK (EN14387). Si le masque est le seul moyen de protection utilisez un appareil
respiratoire autonome a écran facial total. Utilisez du matériel testé et approuvé par des norme
telles que NIOSH (US) ou CEN (UE).

Autre information . Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation. Evitez le pipetage a la
bouche.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique : Liquide

Couleur . Rouge.

Odeur : Caractéristique.

Seuil olfactif . Aucune donnée disponible
pH : Aucune donnée disponible
Vitesse d'évaporation relative (I'acétate : Aucune donnée disponible
butylique=1)

Point de fusion . Aucune donnée disponible
Point de congélation : Aucune donnée disponible
Point d'ébullition . Aucune donnée disponible
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Point d'éclair : Aucune donnée disponible
Température d'auto-inflammation : Aucune donnée disponible
Température de décomposition : Aucune donnée disponible
Inflammabilité (solide, gaz) : Liquide et vapeurs trés inflammables
Pression de vapeur : Aucune donnée disponible
Densité relative de vapeur a 20 °C : Aucune donnée disponible
Densité relative . Aucune donnée disponible
Solubilité . Aucune donnée disponible
Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow) : Aucune donnée disponible
Viscosité, cinématique . Aucune donnée disponible
Viscosité, dynamique . Aucune donnée disponible
Propriétés explosives : Aucune donnée disponible
Propriétés comburantes : Aucune donnée disponible
Limites d'explosivité . Aucune donnée disponible
9.2 Autres informations

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 10: Stabilité et réactivité
10.1. Réactivité
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.2. Stabilité chimique
Liquide et vapeurs trés inflammables. Peut former des mélanges vapeur-air inflammables/explosifs.

Stable aprés transport (maximum 5 jours) a température élevée (< 37°C). Stable jusqu'a la date de péremption indiquée sur I'étiquette de la
bouteille.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Non établi.
10.4. Conditions a éviter

Rayons directs (du soleil). Températures extrémement élevées ou extrémement basses. Flamme nue.

10.5. Matieres incompatibles
Acides forts. Bases fortes.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Fumée. Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone. Peut libérer des gaz inflammables.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué (orale) : Non classé
Toxicité aigué (cutanée) : Non classé
Toxicité aigué (inhalation) : Non classé
Corrosion cutanéef/irritation cutanée : Non classé
Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Non classé
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé
Mutageénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogénicité : Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition répétée)
Danger par aspiration : Non classé

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine : Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
et symptomes possibles

11.2. Informations sur les autres dangers

11.2.1. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Pas d'informations complémentaires disponibles
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11.2.2. Autres informations
Effets néfastes potentiels sur la santé humaine et : Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis
symptémes possibles

SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Toxicité aquatique aigué : Non classé
Toxicité chronique pour le milieu aquatique : Non classé
12.2 Persistance et dégradabilité

Spermac Stain A

Persistance et dégradabilité | Non établi.
12.3. Potentiel de bioaccumulation

Spermac Stain A
Potentiel de bioaccumulation | Non établi.

12.4. Mobilité dans le sol

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.6. Propriétés perturbant le systeme endocrinien

Pas d'informations complémentaires disponibles

12.7. Autres effets néfastes
Eviter le rejet dans I'environnement

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations pour le traitement du produit/emballage : Détruire conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur.

Indications complémentaires : Manipuler les conteneurs vides avec précaution, les vapeurs résiduelles étant
inflammables.

Ecologie - déchets . Eviter le rejet dans I'environnement.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Conformément aux exigences de ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

N° ONU (ADR) : Non applicable
N° ONU (IMDG) : Non applicable
N° ONU (IATA) : Non applicable
N° ONU (ADN) : Non applicable
N° ONU (RID) : Non applicable
14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Désignation exacte d’expédition/Description (ADR)
Désignation officielle pour le transport (IMDG)
Désignation exacte d’expédition/Description (IATA)
Désignation officielle pour le transport (ADN)
Désignation exacte d’expédition/Description (RID)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Classe(s) de danger pour le transport (ADR)
Classe(s) de danger pour le transport (IMDG)
Classe(s) de danger pour le transport (IATA)
Classe(s) de danger pour le transport (ADN)
Classe(s) de danger pour le transport (RID)

14.4. Groupe d’emballage
Groupe d'embllage (ADR)
Groupe d'embllage (IMDG)
Groupe d'emballage (IATA)
Groupe d'emballage (ADN)
Groupe d'embllage (RID)

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
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14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour I'environnement : Non

Polluant marin : Non

Autres informations : Pas d'informations supplémentaires disponibles
14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Transport par voie terrestre
Aucune donnée disponible
Transport maritime

Aucune donnée disponible
Transport aérien

Aucune donnée disponible
Transport par voie fluviale
Aucune donnée disponible
Transport ferroviaire
Aucune donnée disponible

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’OMI
Non applicable

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement
15.1.1. Réglementations EU

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH

Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Ne contient aucune substance soumise au REGLEMENT (UE) N° 649/2012 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 4 juillet 2012
concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1021 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant les
polluants organiques persistants

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 1005/2009 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 septembre 2009
sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1148 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 20 juin 2019 relatif a
la commercialisation et a I'utilisation de précurseurs d’explosifs

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 273/2004 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 11 février 2004
concernant la fabrication et la mise sur le marché de certaines substances utilisées dans la fabrication illicite de stupéfiants et de substances
psychotropes

15.1.2. Directives nationales

Allemagne

Classe de danger pour I'eau (WGK) : WGK 3, Tres dangereux pour I'eau (Classification selon la AwSV, Annexe 1)

Arrété concernant les incidents majeurs (12. : Non soumis &/au Arrété concernant les incidents majeurs (12. BImSchV)

BImSchV)

Pays-Bas

SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen : Aucun des composants n'est listé

SZW:-lijst van mutagene stoffen : Aucun des composants n'est listé

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé

giftige stoffen — Borstvoeding

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé

giftige stoffen — Vruchtbaarheid

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé

giftige stoffen — Ontwikkeling

Danemark

Réglementations nationales danoises . Les exigences des Autorités danoises pour I'environnement de travail relatives a I'utilisation
de carcinogénes dans le cadre professionnel doivent étre respectées lors de I'utilisation et
de I'élimination

Suisse

Classe de stockage (LK) : LK 3 - Liquides inflammables

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée
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SECTION 16: Autres informations

Sources des données : REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16
décembre 2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des
mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le
reglement (CE) no 1907/2006.

Autres informations : Aucun(e).
Classification selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 2 | H225
Textes des phrases H- et EUH:
Flam. Lig. 2 Liquides inflammables, Catégorie 2
Muta. 2 Mutageénicité sur les cellules germinales, Catégorie 2
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables
H341 Susceptible d'induire des anomalies génétiques

FDS UE (Annexe || REACH)
Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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3 Fiche de données de sécurité

Fertlpro conforme au Reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Reglement (UE) 2020/878
ID: FPO9 121 R0O2 Date de révision: 28/02/2022 Version: D.7
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// Spermac Stain C: page 23>28

SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Mélange

Nom du produit : Spermac Stain B

GMDN 1 43587

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Spec. d'usage industriel/professionnel : Réservé a un usage professionnel

Utilisation de la substance/mélange : Coloration pour I'évaluation de la morphologie des spermatozoides.

1.2.2. Usages déconseillées
Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

FertiPro NV

Industriepark Noord 32

8730 Beernem

Belgium

info@fertipro.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Numéro d'urgence 1 +3250791805

SECTION 2: Identification des dangers

21. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Liquides inflammables, catégorie 2 H225
Texte intégral des mentions H : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles
2.2, Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes de danger (CLP)

GHS02
Mention d'avertissement (CLP) : Danger
Mentions de danger (CLP) : H225 - Liquide et vapeurs trés inflammables
Conseils de prudence (CLP) : P210 - Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et

de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer
P233 - Maintenir le récipient fermé de maniere étanche
P240 - Mise a la terre/liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception

P241 - Utiliser du matériel électrique/de ventilation/ d’éclairage/ antidéflagrant

P280 - Porter des vétements de protection, des gants de protection, un équipement de
protection des yeux/du visage

P303+P361+P353 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher
P370+378 - En cas d’incendie: Utiliser mousse, poudre séche, dioxyde de carbone, eau
pulvérisée, sable pour I'extinction.

P403+P235 - Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais

P501 - Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux
ou spéciaux, conformément a la réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale.

2.3. Autres dangers
Ne contient aucune substance PBT/vPvB 2 0,1 % évaluée conformément a REACH Annex XIl|

Le mélange ne contient pas de substance(s) incluse(s) dans la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant
des propriétés de perturbation endocrinienne, ou n'est pas identifié(e) comme ayant des propriétés de perturbation endocrinienne conformément
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aux critéres définis dans le réeglement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou Reglement (UE) 2018/605 de la Commission

SECTION 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substance
Non applicable

3.2. Mélange
Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
Eau ultra pure (n° CAS) 7732-18-5 70 - 90 Non classé
(Numéro CE) 231-791-2
Ethyl alcohol (n° CAS) 925-93-9 5-10 Flam. Lig. 2, H225
Pyronin Y (n° CAS) 92-32-0 0,1-1 Muta. 2, H341
Orange G (n° CAS) 1936-15-8 0,1-1 Non classé
Phophomolybdic Acid (n° CAS) 51429-74-4 0,1-1 Ox. Sol. 2, H272
Skin Corr. 1B, H314
Eye Dam. 1, H318

Textes des phrases H: voir section 16

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Premiers soins général . Ne jamais administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente. En cas de
malaise consulter un médecin (si possible lui montrer I'étiquette).

Premiers soins aprés inhalation : Faire respirer de l'air frais. Mettre la victime au repos.

Premiers soins aprés contact avec la peau . Oter les vétements touchés et laver les parties exposées de la peau au moyen d'un savon doux
et d'eau, puis rincer a I'eau chaude. Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser.

Premiers soins aprés contact oculaire . Retirez les lentilles de contact, si possible. Rincer immédiatement et abondamment a I'eau.
Consulter un médecin si la douleur, le clignotement ou la rougeur persistent.

Premiers soins aprés ingestion . Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Consulter d'urgence un médecin.

4.2, Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptémes/Iésions : Non considéré comme dangereux dans des conditions normales d'utilisation.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Mousse. Poudre séche. Dioxyde de carbone. Eau pulvérisée. Sable.

Agents d'extinction non appropriés . Ne pas utiliser un fort courant d'eau.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d'incendie : Liquide et vapeurs trés inflammables.

Danger d'explosion . Peut former des mélanges vapeur-air inflammables/explosifs.

5.3. Conseils aux pompiers

Instructions de lutte contre I'incendie : Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d'eau. Soyez prudent lors du

combat de tout incendie de produits chimiques. Eviter que les eaux usées de lutte contre
I'incendie contaminent |'environnement.

Protection en cas d'incendie : Ne pas pénétrer dans la zone de feu sans équipement de protection, y compris une protection
respiratoire.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Mesures générales . Ecarter toute source d'ignition. Prendre des précautions spéciales pour éviter des charges
d'électricité statique. Pas de flammes nues. Ne pas fumer.

6.1.1. Pour les non-secouristes
Procédures d’'urgence . Eloigner le personnel superflu.

6.1.2. Pour les secouristes
Equipement de protection : Fournir une protection adéquate aux équipes de nettoyage.
Procédures d’urgence . Aérer la zone.
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6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Eviter la pénétration dans les égouts et les eaux potables. Avertir les autorités si le liquide pénétre dans les égouts ou dans les eaux du domaine

public.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédés de nettoyage : Absorber le produit répandu aussi vite que possible au moyen de solides inertes tels que l'argile
ou la terre de diatomées.. Recueillir le produit répandu. Stocker a I'écart des autres matiéres.

6.4. Référence a d'autres sections

Voir Section 8. Contrdle de I'exposition/protection individuelle.

SECTION 7: Manipulation et stockage

7 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Dangers supplémentaires lors du traitement : Manipuler les conteneurs vides avec précaution, les vapeurs résiduelles étant inflammables.
Précautions a prendre pour une manipulation . Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de I'eau, avant de
sans danger manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Assurer une bonne ventilation de la

zone de travail afin d'éviter la formation de vapeurs. Pas de flammes nues. Ne pas fumer. Ne
pas utiliser d'outils produisant des étincelles.

7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

Mesures techniques : Suivre des procédures de mise a la terre appropriées pour éviter I'électricité statique. Mise a la
terre/liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception. Utiliser un équipement
électrique/de ventilation/d'éclairage antidéflagrant

Conditions de stockage : Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a I'écart
des : rayons directs (du soleil).
Conserver dans un endroit a I'épreuve du feu.
Garder les conteneurs fermés en dehors de leur utilisation.
Ne pas congeler.
Ne pas utiliser une fois la date de péremption dépassée.

Produits incompatibles : Bases fortes. Acides forts.

Matiéres incompatibles . Sources d'inflammation. Rayons directs (du soleil). Sources de chaleur.
Température de stockage 1 2-25°C

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Voir mode d'emploi fourni avec le produit.

SECTION 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Parametres de contréle
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2 Controles de I’exposition

Contréles techniques appropriés : : UTILISEZ UNE VENTILATION ADEQUATE! A manipuler conformément aux bonnes pratiques
d’hygiéne industrielle et aux consignes de sécurité. Evitez toute exposition inutile.

Equipement de protection individuelle : . Porter des vétements ignifuges.

Protection du corps : Combinaison compléte de protection contre produits chimique. Tenue de protection antistatique

ignifuge. Le type d’équipement de protection doit étre sélectionné en fonction de la concentration
et de la quantité substance dangereuse au lieu de travail.

Protection des mains : Portez des gants de protection. Les gants doivent étre contrélés avant l'utilisation. Utilisez une
technique de retrait de gants appropriée afin d’éviter que la peau entre en contact avec le produit
(i.e. sans toucher la surface extérieure du gant). Jetez les gants contaminés aprés utilisation
conformément aux lois en vigueur et aux bonnes pratiques de laboratoire. Lavez et séchez les
mains.

Les gants de protection sélectionnés doivent satisfaire aux spécifications de la Directive EU
2016/425 et au standard EN374.

Protection oculaire : Protection faciale et lunettes de sécurité. Utilisez un équipement de protection des yeux testé et
approuvé selon normes gouvernementales en vigueur, telles que NIOSH (US) ou EN166 (UE).
Protection respiratoires . Portez un masque approprié. Quand I'évaluation des risques montre que le port d’appareils

respiratoires est approprié, utilisez un masque facial total avec cartouche polyvalente (US) ou de
type ABEK (EN14387). Si le masque est le seul moyen de protection utilisez un appareil
respiratoire autonome a écran facial total. Utilisez du matériel testé et approuvé par des norme
telles que NIOSH (US) ou CEN (UE).

Autre information : Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation. Evitez le pipetage a la
bouche.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique . Liquide

Couleur : Vert/Jaune.

28/02/2022 FR (francais) ID: FP0O9 121 RO2 18/28



Spermac Stain

Fiche de données de sécurité
conforme au Reglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2020/878

Fiche de données Spermac Stain Fix 1>8 // Spermac Stain A: page 9>15 // Spermac Stain B : pages 16>22 // Spermac Stain C: page 23>28

Odeur : Caractéristique.

Seuil olfactif : Aucune donnée disponible
pH : Aucune donnée disponible
Vitesse d'évaporation relative (I'acétate : Aucune donnée disponible
butylique=1)

Point de fusion . Aucune donnée disponible
Point de congélation : Aucune donnée disponible
Point d'ébullition : Aucune donnée disponible
Point d'éclair : Aucune donnée disponible
Température d'auto-inflammation . Aucune donnée disponible
Température de décomposition : Aucune donnée disponible
Inflammabilité (solide, gaz) . Liquide et vapeurs trés inflammables
Pression de vapeur . Aucune donnée disponible
Densité relative de vapeur a 20 °C . Aucune donnée disponible
Densité relative : Aucune donnée disponible
Solubilité : Aucune donnée disponible
Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow) : Aucune donnée disponible
Viscosité, cinématique : Aucune donnée disponible
Viscosité, dynamique : Aucune donnée disponible
Propriétés explosives : Aucune donnée disponible
Propriétés comburantes . Aucune donnée disponible
Limites d'explosivité : Aucune donnée disponible
9.2. Autres informations

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 10: Stabilité et réactivité
10.1. Réactivité
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.2 Stabilité chimique

Liquide et vapeurs trés inflammables. Peut former des mélanges vapeur-air inflammables/explosifs.
Stable aprés transport (maximum 5 jours) a température élevée (< 37°C). Stable jusqu'a la date de péremption indiquée sur I'étiquette de la
bouteille.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Non établi.
10.4. Conditions a éviter

Rayons directs (du soleil). Températures extrémement élevées ou extrémement basses. Flamme nue.

10.5. Matieres incompatibles
Acides forts. Bases fortes.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Fumée. Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone. Peut libérer des gaz inflammables.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué (orale) : Non classé
Toxicité aigué (cutanée) : Non classé
Toxicité aigué (inhalation) : Non classé
Corrosion cutanéef/irritation cutanée : Non classé
Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Non classé
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé
Mutageénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogénicité : Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition répétée)
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Danger par aspiration : Non classé

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine : Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
et symptdmes possibles

11.2. Informations sur les autres dangers

11.2.1. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Pas d'informations complémentaires disponibles
11.2.2. Autres informations

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine et : Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis
symptémes possibles

SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Toxicité aquatique aigué : Non classé
Toxicité chronique pour le milieu aquatique : Non classé
12.2 Persistance et dégradabilité

Spermac Stain B

Persistance et dégradabilité | Non établi.
12.3. Potentiel de bioaccumulation

Spermac Stain B
Potentiel de bioaccumulation | Non établi.

12.4. Mobilité dans le sol
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.7. Autres effets néfastes
Eviter le rejet dans I'environnement

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations pour le traitement du produit/emballage  : Détruire conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur.
Eliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte de déchets dangereux
ou spéciaux, conformément a la réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale.

Indications complémentaires : Manipuler les conteneurs vides avec précaution, les vapeurs résiduelles étant
inflammables.

Ecologie - déchets . Eviter le rejet dans I'environnement.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Conformément aux exigences de ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

N° ONU (ADR) : Non applicable
N° ONU (IMDG) : Non applicable
N° ONU (IATA) : Non applicable
N° ONU (ADN) : Non applicable
N° ONU (RID) : Non applicable
14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Désignation exacte d’expédition/Description (ADR) : Non applicable
Désignation officielle pour le transport (IMDG) : Non applicable
Désignation exacte d’expédition/Description (IATA) : Non applicable
Désignation officielle pour le transport (ADN) : Non applicable
Désignation exacte d’expédition/Description (RID) : Non applicable
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14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Classe(s) de danger pour le transport (ADR) : Non applicable
Classe(s) de danger pour le transport (IMDG) : Non applicable
Classe(s) de danger pour le transport (IATA) : Non applicable
Classe(s) de danger pour le transport (ADN) : Non applicable
Classe(s) de danger pour le transport (RID) : Non applicable

14.4. Groupe d’emballage

Groupe d'embllage (ADR) : Non applicable

Groupe d'embllage (IMDG) : Non applicable

Groupe d'emballage (IATA) : Non applicable

Groupe d'emballage (ADN) : Non applicable

Groupe d'embllage (RID) : Non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour I'environnement : Non

Polluant marin : Non

Autres informations : Pas d'informations supplémentaires disponibles
14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Transport par voie terrestre
Aucune donnée disponible

Transport maritime

Aucune donnée disponible

Transport aérien

Aucune donnée disponible

Transport par voie fluviale

Aucune donnée disponible

Transport ferroviaire

Aucune donnée disponible

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’OMI
Non applicable

SECTION 15: Informations réglementaires
15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations EU

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH

Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Ne contient aucune substance soumise au REGLEMENT (UE) N° 649/2012 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 4 juillet 2012
concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1021 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant les
polluants organiques persistants

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 1005/2009 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 septembre 2009
sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1148 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 20 juin 2019 relatif a
la commercialisation et a I'utilisation de précurseurs d’explosifs

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 273/2004 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 11 février 2004
concernant la fabrication et la mise sur le marché de certaines substances utilisées dans la fabrication illicite de stupéfiants et de substances
psychotropes

15.1.2. Directives nationales

Allemagne

Classe de danger pour I'eau (WGK) : WGK 3, Tres dangereux pour I'eau (Classification selon la AwSV, Annexe 1)
Arrété concernant les incidents majeurs (12. : Non soumis &/au Arrété concernant les incidents majeurs (12. BImSchV)
BImSchV)

Pays-Bas

SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen : Aucun des composants n'est listé

SZW-lijst van mutagene stoffen : Aucun des composants n'est listé

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé

giftige stoffen — Borstvoeding
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NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé
giftige stoffen — Vruchtbaarheid

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé
giftige stoffen — Ontwikkeling

Suisse

Classe de stockage (LK) : LK 3 - Liquides inflammables

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée

SECTION 16: Autres informations

Sources des données : REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16
décembre 2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des
mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le
reglement (CE) no 1907/2006.

Autres informations : Aucun(e).
Classification selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]:
Flam. Lig. 2 | H225
Textes des phrases H- et EUH:
Eye Dam. 1 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, Catégorie 1
Flam. Lig. 2 Liquides inflammables, Catégorie 2
Muta. 2 Mutagénicité sur les cellules germinales, Catégorie 2
Ox. Sol. 2 Matiéres solides comburantes, Catégorie 2
Skin Corr. 1B Corrosif/irritant pour la peau, Catégorie 1B
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables
H272 Peut aggraver un incendie; comburant
H314 Provoque des brllures de la peau et des lésions oculaires graves
H318 Provoque des lésions oculaires graves
H341 Susceptible d'induire des anomalies génétiques

FDS UE (Annexe Il REACH)

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Mélange

Nom du produit : Spermac Stain C

GMDN 1 43587

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Spec. d'usage industriel/professionnel : Réservé a un usage professionnel

Utilisation de la substance/mélange : Coloration pour I'évaluation de la morphologie des spermatozoides.

1.2.2. Usages déconseillés
Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

FertiPro NV
Industriepark Noord 32
8730 Beernem

Belgium

info@fertipro.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Numéro d'urgence 1 +3250791805
SECTION 2: Identification des dangers

21. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Non classé

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles
2.2, Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Etiquetage non applicable

2.3. Autres dangers
Ne contient aucune substance PBT/vPvB = 0,1 % évaluée conformément a REACH Annex XIlI

Le mélange ne contient pas de substance(s) incluse(s) dans la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant
des propriétés de perturbation endocrinienne, ou n'est pas identifié(e) comme ayant des propriétés de perturbation endocrinienne conformément
aux critéres définis dans le reglement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou Reglement (UE) 2018/605 de la Commission

SECTION 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substance
Non applicable

3.2 Mélange
Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
Eau ultra pure (n° CAS) 7732-18-5 90-99 Non classé
(Numéro CE) 231-791-2
Janus Green (n° CAS) 2869-83-2 1-5 Non classé
Fast Green FCF (n° CAS) 2353-45-9 0.1 -1 Muta. 2, H341
(Numéro CE) 219-091-5

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Premiers soins général : Ne jamais administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente. En cas de
malaise consulter un médecin (si possible lui montrer I'étiquette).

Premiers soins aprés inhalation : Faire respirer de l'air frais. Mettre la victime au repos.
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Premiers soins aprés contact avec la peau . Oter les vétements touchés et laver les parties exposées de la peau au moyen d'un savon doux
et d'eau, puis rincer a I'eau chaude. Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser.

Premiers soins aprés contact oculaire : Retirez les lentilles de contact, si possible. Rincer immédiatement et abondamment a I'eau.
Consulter un médecin si la douleur, le clignotement ou la rougeur persistent.

Premiers soins aprés ingestion . Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Consulter d'urgence un médecin.

4.2, Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptémes/Iésions : Non considéré comme dangereux dans des conditions normales d'utilisation.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Mousse. Poudre séche. Dioxyde de carbone. Eau pulvérisée. Sable.
Agents d'extinction non appropriés : Ne pas utiliser un fort courant d'eau.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Pas d'informations complémentaires disponibles

5.3. Conseils aux pompiers

Instructions de lutte contre I'incendie : Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d'eau. Soyez prudent lors du
combat de tout incendie de produits chimiques. Eviter que les eaux usées de lutte contre
I'incendie contaminent I'environnement.

Protection en cas d'incendie . Ne pas pénétrer dans la zone de feu sans équipement de protection, y compris une protection
respiratoire.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
6.1.1. Pour les non-secouristes
Procédures d’urgence : Eloigner le personnel superflu.

6.1.2. Pour les secouristes

Equipement de protection : Fournir une protection adéquate aux équipes de nettoyage.
Procédures d’urgence : Aérer la zone.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Eviter la pénétration dans les égouts et les eaux potables.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédés de nettoyage . Absorber le produit répandu au moyen de solides inertes, tels que I'argile ou la terre de
diatomées aussi vite que possible. Recueillir le produit répandu. Stocker a I'écart des autres
matieres.

6.4. Référence a d'autres sections

Voir Section 8. Contrdle de I'exposition/protection individuelle.

SECTION 7: Manipulation et stockage

7 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions a prendre pour une manipulation : Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de I'eau, avant de

sans danger manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Assurer une bonne ventilation de la
zone de travail afin d'éviter la formation de vapeurs.

7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage : Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a I'écart

des : rayons directs (du soleil).

Garder les conteneurs fermés en dehors de leur utilisation.
Ne pas congeler.

Ne pas utiliser une fois la date de péremption dépassée.

Produits incompatibles : Bases fortes. Acides forts.

Matiéres incompatibles . Sources d'inflammation. Rayons directs (du soleil).
Température de stockage 1 2-25°C

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Voir mode d'emploi fourni avec le produit.

SECTION 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Parametres de contréle
Pas d'informations complémentaires disponibles
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8.2 Controles de I’exposition

Contréles techniques appropriés :

Equipement de protection individuelle :

: UTILISEZ UNE VENTILATION ADEQUATE! A manipuler conformément aux bonnes pratiques

Protection du corps

Protection des mains

Protection oculaire

Protection respiratoires

Autre information

d’hygiene industrielle et aux consignes de sécurité. Evitez toute exposition inutile.

. Porter des vétements ignifuges.

: Combinaison compléte de protection contre produits chimique. Tenue de protection antistatique

ignifuge. Le type d’équipement de protection doit étre sélectionné en fonction de la concentration
et de la quantité substance dangereuse au lieu de travail.

. Portez des gants de protection. Les gants doivent étre contrdlés avant I'utilisation. Utilisez une

technique de retrait de gants appropriée afin d’éviter que la peau entre en contact avec le produit
(i.e. sans toucher la surface extérieure du gant). Jetez les gants contaminés aprés utilisation
conformément aux lois en vigueur et aux bonnes pratiques de laboratoire. Lavez et séchez les
mains.

Les gants de protection sélectionnés doivent satisfaire aux spécifications de la Directive EU
2016/425 et au standard EN374.

. Protection faciale et lunettes de sécurité. Utilisez un équipement de protection des yeux testé et

approuvé selon normes gouvernementales en vigueur, telles que NIOSH (US) ou EN166 (UE).

: Portez un masque approprié. Quand I'évaluation des risques montre que le port d’appareils

respiratoires est approprié, utilisez un masque facial total avec cartouche polyvalente (US) ou de
type ABEK (EN14387). Si le masque est le seul moyen de protection utilisez un appareil
respiratoire autonome a écran facial total. Utilisez du matériel testé et approuvé par des norme
telles que NIOSH (US) ou CEN (UE).

: Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation. Evitez le pipetage a la

bouche.

siques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique : Liquide

Couleur : Vert foncé

Odeur : Caractéristique.

Seuil offactif . Aucune donnée disponible

pH : Aucune donnée disponible

Vitesse d'évaporation relative (I'acétate

butylique=1)

Point de fusion
Point de congélation
Point d'ébullition
Point d'éclair

Température d'auto-inflammation
Température de décomposition

Inflammabilité (solide, gaz)
Pression de vapeur

Densité relative de vapeur a 20 °C

Densité relative
Solubilité

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow)

Viscosité, cinématique
Viscosité, dynamique
Propriétés explosives
Propriétés comburantes
Limites d'explosivité

9.2 Autres informations

: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

: Ininflammable
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Pas d'informations complémentaires disponibles

28/02/2022

FR (frangais) ID: FP09 121 R02 25/28



Spermac Stain

Fiche de données de sécurité
conforme au Reglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2020/878

Fiche de données Spermac Stain Fix 1>8 // Spermac Stain A: page 9>15 // Spermac Stain B : pages 16>22 // Spermac Stain C: page 23>28

10.2. Stabilité chimique

Stable aprés transport (maximum 5 jours) a température élevée (< 37°C). Stable jusqu'a la date de péremption indiquée sur I'étiquette de la
bouteille.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Non établi.
10.4. Conditions a éviter

Rayons directs (du soleil). Températures extrémement élevées ou extrémement basses.

10.5. Matieres incompatibles
Acides forts. Bases fortes.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Fumée. Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué (orale) : Non classé
Toxicité aigué (cutanée) : Non classé
Toxicité aigué (inhalation) : Non classé
Corrosion cutanéef/irritation cutanée : Non classé
Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Non classé
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé
Mutageénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogénicité : Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition répétée)

Danger par aspiration : Non classé

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine : Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
et symptomes possibles

11.2. Informations sur les autres dangers

11.2.1. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Pas d'informations complémentaires disponibles
11.2.2. Autres informations

Effets néfastes potentiels sur la santé humaine et : Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis
symptémes possibles

SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Toxicité aquatique aigué : Non classé
Toxicité chronique pour le milieu aquatique : Non classé
12.2. Persistance et dégradabilité

Spermac Stain C

Persistance et dégradabilité | Non établi.
12.3. Potentiel de bioaccumulation

Spermac Stain C
Potentiel de bioaccumulation | Non établi.

12.4. Mobilité dans le sol
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.6. Propriétés perturbatrices endocriniennes

Pas d'informations complémentaires disponibles
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12.7. Autres effets néfastes
Eviter le rejet dans 'environnement

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations pour I'élimination des
déchets

Ecologie - déchets

: Détruire conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur.

: Eviter le rejet dans I'environnement.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Conformément aux exigences de ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

N° ONU (ADR) : Non applicable
N° ONU (IMDG) : Non applicable
N° ONU (IATA) : Non applicable
N° ONU (ADN) : Non applicable
N° ONU (RID) : Non applicable
14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Désignation exacte d’expédition/Description (ADR)
Désignation officielle pour le transport (IMDG)
Désignation exacte d’expédition/Description (IATA)
Désignation officielle pour le transport (ADN)
Désignation exacte d’expédition/Description (RID)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Classe(s) de danger pour le transport (ADR)
Classe(s) de danger pour le transport (IMDG)
Classe(s) de danger pour le transport (IATA)
Classe(s) de danger pour le transport (ADN)
Classe(s) de danger pour le transport (RID)

14.4. Groupe d’emballage
Groupe d'embllage (ADR)
Groupe d'embllage (IMDG)
Groupe d'emballage (IATA)
Groupe d'emballage (ADN)
Groupe d'embllage (RID)

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement
Dangereux pour I'environnement : Non
Polluant marin : Non

Autres informations Pas d'informations supplémentaires disponibles

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur
Transport par voie terrestre

Aucune donnée disponible

Transport maritime

Aucune donnée disponible

Transport aérien

Aucune donnée disponible

Transport par voie fluviale

Aucune donnée disponible

Transport ferroviaire

Aucune donnée disponible

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’OMI
Non applicable
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SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement
15.1.1. Réglementations EU

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH

Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Ne contient aucune substance soumise au REGLEMENT (UE) N° 649/2012 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 4 juillet 2012
concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1021 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 20 juin 2019
concernant les polluants organiques persistants

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 1005/2009 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 septembre 2009
sur les substances appauvrissant la couche d'ozone

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1148 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 20 juin 2019 relatif a
la commercialisation et a I'utilisation de précurseurs d’explosifs

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 273/2004 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 11 février 2004
concernant la fabrication et la mise sur le marché de certaines substances utilisées dans la fabrication illicite de stupéfiants et de substances
psychotropes

15.1.2. Directives nationales

Allemagne

Classe de danger pour I'eau (WGK) : WGK 2, Significativement dangereux pour I'eau (Classification selon la AwSV, Annexe 1)
Arrété concernant les incidents majeurs (12. : Non soumis &/au Arrété concernant les incidents majeurs (12. BImSchV)
BImSchV)

Pays-Bas

SZW:-lijst van kankerverwekkende stoffen . Aucun des composants n'est listé

SZW:-lijst van mutagene stoffen : Aucun des composants n'est listé

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé

giftige stoffen — Borstvoeding

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé

giftige stoffen — Vruchtbaarheid

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting : Aucun des composants n'est listé

giftige stoffen — Ontwikkeling

Suisse

Classe de stockage (LK) : LK 10/12 - Liquides

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée

SECTION 16: Autres informations

Sources des données : REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16
décembre 2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des
mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le
reglement (CE) no 1907/2006.

Autres informations : Aucun(e).
Classification selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]:
Full text of H- and EUH-phrases:

Muta. 2 Germ cell mutagenicity, Category 2
H341 Susceptible d’'induire des anomalies génétiques

FDS UE (Annexe Il REACH)

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit
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